
เรอเรอเนสซเนสซององ  ยุคบกุเบกิยุคบกุเบกิในอิตาลีในอิตาลี  
Early RenaissanceEarly Renaissance

14001400 -- 15001500



จิตรกรรมจิตรกรรม

เริ่มที่วดัแหงเมืองเริ่มที่วดัแหงเมือง  อัสอัสสิสิสิสิ



ภายในโบสถวัดภายในโบสถวัดเซนตเซนต  ฟรานฟราน
ซิสซิส  เมืองอัสเมืองอัสสิสิสิสิ  ((สรางสมัยสรางสมัย
โรมันเนสกโรมันเนสก  คค..ศศ.. 12281228 ––
53)53)  ที่เริ่มตนจิตรกรรมยุคที่เริ่มตนจิตรกรรมยุค
บุกเบิกบุกเบิก  เพราะมีพื้นที่เขียนเพราะมีพื้นที่เขียน
รูปจิตรกรรมฝาผนังเทคนิครูปจิตรกรรมฝาผนังเทคนิค

ปูนเปยกปูนเปยก  (Fresco)(Fresco)



มามาซัคโชซัคโช  ((MasaccioMasaccio))

เปนจิตรกรคนสําคัญที่สุดของชวงตนยุคเรอเปนจิตรกรคนสําคัญที่สุดของชวงตนยุคเรอเนสซเนสซององ  
ใชจดุนําสายตาเพียงจุดเดียวใชจดุนําสายตาเพียงจุดเดียว  ((โดยใชสถาปตยกรรมเขารวมโดยใชสถาปตยกรรมเขารวม))
ใชกรอบสามเหลี่ยมใชกรอบสามเหลี่ยม
จัดแสงใหตดักับความมดืจัดแสงใหตดักับความมดื



มามาซัคโชซัคโช  ((MasaccioMasaccio))

พระตรีเอกภาพพระตรีเอกภาพ  หรือหรือ
  พระผูเปนเจาพระผูเปนเจา  พระเยซูพระเยซู  เซนทเซนท

จอหนจอหน  เซนทแมเซนทแมรีรี
และผูบริจาคทั้งสองและผูบริจาคทั้งสอง  

(The Holy Trinity with the (The Holy Trinity with the 
VerginVergin and and St.JohnSt.John) ) 

วัดซานตาวัดซานตา  มารีอามารีอา  โนโนเวลเวลลาลา  
กรุงกรุงฟลอเรนซฟลอเรนซ  สูงสูง  55  ฟุตฟุต  

คค..ศศ.. 14251425 FrescoFresco



พระบดิาพระบดิา  ในยุคฟนฟูปรากฏรูปเปนชายสูงอายุในยุคฟนฟูปรากฏรูปเปนชายสูงอายุ  มีรัศมีรอบพระเศียรมีรัศมีรอบพระเศียร
พระแมมารีพระแมมารี((VerginVergin))  เปนลูกเปนลูกของโจอาคิมของโจอาคิมและอันนาซึ่งสืบเชื้อสายมาจากและอันนาซึ่งสืบเชื้อสายมาจาก

กษัตรยิดาวิดกษัตรยิดาวิด  ถือกําเนิดดวยวิธีนิรมลซึง่ปลอดจากบาปกําเนิดถือกําเนิดดวยวิธีนิรมลซึง่ปลอดจากบาปกําเนิด  เปนผูที่เปนผูที่
พระเจาเลือกใหเปนมารดาของพระมหาไถพระเจาเลือกใหเปนมารดาของพระมหาไถ  

นักบุญจอหนนักบุญจอหน((St.JohnSt.John))   เปนนักบุญผูพิทักษเมืองเปนนักบุญผูพิทักษเมืองฟลอเรนซฟลอเรนซ  
สวมเสื้อผาที่ทอดวยขนอูฐสวมเสื้อผาที่ทอดวยขนอูฐ  มีหนังสัตวคาดเอวมีหนังสัตวคาดเอว
ภาพมักจะถูกเขียนใหยืนอยูทางซายพระคริสตภาพมักจะถูกเขียนใหยืนอยูทางซายพระคริสต  อาหารคือตัก๊แตนและอาหารคือตัก๊แตนและ
น้ําผึ้งปาน้ําผึ้งปา



มามาซัคโชซัคโช    
พระผูเปนเจาพระผูเปนเจา  

((ใชกรอบสามเหลี่ยมใชกรอบสามเหลี่ยม  และเสนและเสน
นําสายตานําสายตา))  ฟลอเรนซฟลอเรนซ



มามาซัคโชซัคโช    
พระผูเปนเจาพระผูเปนเจา  



ฟราฟรา  แอนเจลโิกแอนเจลโิก  ((FraFra AngelicoAngelico)) c1400 c1400 –– 5555

เปนนักบวชที่เครงศาสนาเปนนักบวชที่เครงศาสนา  มีความสุภาพมีความสุภาพ  ถอมตนถอมตน  ดํารงชีวิตสมถะดํารงชีวิตสมถะ  
ชอบสีสดใสแบบชอบสีสดใสแบบโกธิคโกธิค  
ใชเสนคอนขางแข็งทื่อใชเสนคอนขางแข็งทื่อ  จึงถูกเรียกวาเปนแบบจึงถูกเรียกวาเปนแบบ  PrimitivePrimitive



ฟราฟรา  แอนเจลิโกแอนเจลิโก  การประกาศศาสนาหรือการบอกขาวประเสริฐการประกาศศาสนาหรือการบอกขาวประเสริฐ
((The AnnunciationThe Annunciation ))

กวางกวาง  77  ฟุตฟุต  66  นิ้วนิ้ว  ยาวยาว  1010  ฟุตฟุต  55  นิ้วนิ้ว  FrescoFresco  คค..ศศ.1445.1445  วัดซานวัดซาน  มามาโครโคร  อิตาลีอิตาลี



ฟราฟรา  แอนเจลโิกแอนเจลโิก
ดอกเดซีดอกเดซี  เปนดอกไมเปนดอกไม
พื้นๆพื้นๆ  แตออนหวานจึงแตออนหวานจึง
นาจะใชสื่อแสดงนาจะใชสื่อแสดง

ความบความบริสุทธและไรริสุทธและไร
เดียงสาของพระเยซูเดียงสาของพระเยซู  
ไดดีกวาดอกลิลีไดดีกวาดอกลิลี
กานยาวที่งามสงากานยาวที่งามสงา



บอตตเิชลบอตตเิชลลีลี  
((SandroSandro BotticelliBotticelli , C. 1445 , C. 1445 –– 1510)1510)

ฟลอเรนซฟลอเรนซ



บอตตเิชลบอตตเิชลลีลี

ชาวชาวฟลอเรนสฟลอเรนส  ((BotticelliBotticelli, c1445 , c1445 –– 1510)1510)  เปนจิตรกรทีต่ระกูลเปนจิตรกรทีต่ระกูล
เมดิเมดิชใีหการสนับสนุนชใีหการสนับสนุน  
เนนเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับโลกแหงจินตนาการของนักปรัชญาในลัทธิเนนเสนอเรื่องราวเกี่ยวกับโลกแหงจินตนาการของนักปรัชญาในลัทธิ
มนุษยธรรมมนุษยธรรม  
ใชเสนออนหวานงดงามใชเสนออนหวานงดงาม  แสดงถึงความสุภาพถอมตนแสดงถึงความสุภาพถอมตน  



ตํานานฤดูใบไมผลิตํานานฤดูใบไมผลิ  (Allegory of Spring or Primavera)(Allegory of Spring or Primavera)

แสดงการรายรําของทวยเทพแสดงการรายรําของทวยเทพ



ตํานานฤดูใบไมผลิตํานานฤดูใบไมผลิ  
วีนัสวีนัสตรงกลางตรงกลาง  

((นาจะเปนนาจะเปน  ซโิมเนตตาซโิมเนตตาเวสปุชเวสปุชชีชี))



ตํานานฤดูใบไมผลิตํานานฤดูใบไมผลิ  
เทพเทพเมอรเมอรคิวรีคิวรี    ((ซายซาย  นาจะเปนนาจะเปน
เจาชายกุยลิอาโนเจาชายกุยลิอาโน  ซึ่งหลงรักซึ่งหลงรัก
ซิโมเนตตาซิโมเนตตาเวสปุชเวสปุชชีชี  แตเปนไปแตเปนไป
ไมไดไมได  เพราะเธอมีสามีแลวเพราะเธอมีสามีแลว  ))



บอตตเิชลบอตตเิชลลีลี    
ตํานานฤดูใบไมผลิตํานานฤดูใบไมผลิ



กําเนดิกําเนดิวีนัสวีนัส  (The Birth of Venus)(The Birth of Venus)

สีฝุนบนผืนผาใบสีฝุนบนผืนผาใบ    กวางกวาง  55  ฟุตฟุต  88 7/87/8  นิ้วนิ้ว  X X 99  ฟุตฟุต  11 7/87/8  นิ้วนิ้ว  C. 1480C. 1480

กลาวถึงหญิงที่งามที่สุดในจักรวาลและเปนเทพีแหงความรักกลาวถึงหญิงที่งามที่สุดในจักรวาลและเปนเทพีแหงความรัก  ผูถือกําเนิดผูถือกําเนิด
จากฟองคลื่นในมหาสมุทรจากฟองคลื่นในมหาสมุทร
วีนัสวีนัสที่วาดโดยที่วาดโดยบอตติเชลบอตติเชลลีลี  เปนหญิงที่มเีรือนรางงดงามเปนหญิงที่มเีรือนรางงดงาม  แลดูบริสุทธิ์แลดูบริสุทธิ์ยืนยืน
อยูในฝาหอยที่เปนเหมือนยานพาหนะที่นําเธอสูฝงอยูในฝาหอยที่เปนเหมือนยานพาหนะที่นําเธอสูฝง
ขวามือเปนรูปเซฟขวามือเปนรูปเซฟเฟอรเฟอร  เทพเจาแหงลมที่กําลังเปาพัดรางเพื่อพาเขาสูเทพเจาแหงลมที่กําลังเปาพัดรางเพื่อพาเขาสู
ฝงฝง  
ซายซาย  เปนรูปโพโมนาเปนรูปโพโมนา  เทพธิดาแหงปากําลังยืนรอดวยทาทีกระตือรือรนเทพธิดาแหงปากําลังยืนรอดวยทาทีกระตือรือรน
เพื่อมอบอาภรณที่พรอมจะหุมรางเพื่อมอบอาภรณที่พรอมจะหุมรางวีนัสวีนัสที่เปลือยเปลาที่เปลือยเปลา



บอตติเชลบอตติเชลลีลี
  กําเนิดกําเนิดวีนัสวีนัส  ที่ถูกเทพแหงลมเปาเขาสูฝงพรอมกับกลีบกุหลาบที่ถูกเทพแหงลมเปาเขาสูฝงพรอมกับกลีบกุหลาบ  ดูเบาคลายดูเบาคลาย

ขนนกและลอยมาคลายกับถูกลมพดัขนนกและลอยมาคลายกับถูกลมพดั



  บอตติเชลบอตติเชลลีลี
  วีนัสวีนัส    



บอตติเชลบอตติเชลลีลี  
กําเนิดกําเนิดวีนัสวีนัส



มัญเตญามัญเตญา  ((AldreaAldrea MantengnaMantengna, c1431 , c1431 –– 1506)1506)

แตงงานกับนิแตงงานกับนิโคโลเซียโคโลเซีย  บตรสาวบตรสาวของจาโคโปและเปนนองของจาโคโปและเปนนองของโจวานนีของโจวานนี  ซึ่งเปนสกุลซึ่งเปนสกุล
สําคัญสําคัญของเวนิสของเวนิส  ผลงานจึงสงอิทธิพลตอผลงานจึงสงอิทธิพลตอศิลปนเวนิสศิลปนเวนิสและเยอรมนัและเยอรมนั  เชนเชน  ดูดูเรอรเรอรไดมากไดมาก

เขาถึงธรรมชาติโดยใชหลักเขาถึงธรรมชาติโดยใชหลักทศันียทศันียวิทยาวิทยา  สามารถแกปญหามิติที่สามไดสามารถแกปญหามิติที่สามได  
ผลงานเชนผลงานเชน
การตรึงกางเขนการตรึงกางเขน  ((  คค..ศศ.1457.1457--60)60)
นักบุญเซบานักบุญเซบาสเตียนสเตียน((St.SebastianSt.Sebastian  คค..ศศ..14801480  สีน้ํามนัสีน้ํามนั ) )
พระเยซูพระเยซู  ((Dead Dead ChistChist  คค..ศศ.1501.1501))



Dead Christ Dead Christ 

คค..ศศ..15001500  สีน้ํามันสีน้ํามัน



การตรึงกางเขนการตรึงกางเขน  
--  ใชมุมมองจากใชมุมมองจาก

ขางลางขึ้นสูขางบนขางลางขึ้นสูขางบน
--เสนระดับสายตาอยูเสนระดับสายตาอยู
ระดับเดยีวกับพื้นระดับเดยีวกับพื้น
--ใชสีสดใสใชสีสดใส

--ใชชุดแบบโรมนัใชชุดแบบโรมนั
โบราณโบราณ



นักบุญเซบานักบุญเซบาสเตียนสเตียน  
St.SebastianSt.Sebastian

  คค..ศศ..14801480สีน้ํามันสีน้ํามัน



นักบุญเซบานักบุญเซบาสเตียนสเตียน

คริสตศตวรรษที่คริสตศตวรรษที่  ๓๓  เปนขุนนางหนุมหนวยทหารรักษาพระองคเปนขุนนางหนุมหนวยทหารรักษาพระองค
จักรพรรดโิรมันในแควนจักรพรรดโิรมันในแควนโกลโกล  ที่ถูกจับมัดติดกับเสาที่ถูกจับมัดติดกับเสา  ใหทหารยิงดวยธนูใหทหารยิงดวยธนู
เพราะนับถือศาสนาคริสตแทนทีจ่ะบูชาเทพเจาโรมันเพราะนับถือศาสนาคริสตแทนทีจ่ะบูชาเทพเจาโรมัน  
ในสมัยโบราณเชื่อกันวาลูกดอกของเทพอในสมัยโบราณเชื่อกันวาลูกดอกของเทพอพอลโลพอลโลเปนพาหะนําโรคระบาดเปนพาหะนําโรคระบาด
นักบุญเซบานักบุญเซบาสเตียนสเตียนจึงเปนผูปดเปาโรคระบาดจึงเปนผูปดเปาโรคระบาด



กิลันไดโอกิลันไดโอ  ((DomenicoDomenico ChirlandaioChirlandaio))

1449 1449 –– 14941494

เปนครูซึ่งใหอิทธิพลแกไมเปนครูซึ่งใหอิทธิพลแกไมเคิลเคิล  แองเจลโลแองเจลโล  



กิลันไดโอกิลันไดโอ  ((DomenicoDomenico ChirlandaioChirlandaio))
1449 1449 –– 14941494

““  ปูกับหลานปูกับหลาน  ””
(An Old Man and His Grandson)(An Old Man and His Grandson)

2424 ½½ XX 1818  นิ้วนิ้ว  PanelPanel  คค..ศศ.. 14801480
ใหอิทธิพลกับไมใหอิทธิพลกับไมเคิลเคิล  แองเจโลแองเจโล



เปรูจโินเปรูจโิน  14231423--14831483

เปนศิษยเปนศิษย  เวอรอคคิเวอรอคคิโอจากการศึกษาสีน้ํามันดวยโอจากการศึกษาสีน้ํามันดวย  
ครูของครูของราฟาเอลราฟาเอล
ไดรับเชิญใหเขียนภาพที่วาติกันไดรับเชิญใหเขียนภาพที่วาติกัน  ในหอสวดมนตซีในหอสวดมนตซีสติเนสติเนรวมกับกิลันไดรวมกับกิลันได
โอโอ



เปรูจิโนเปรูจิโน  14231423--14831483  พระเยซูมอบกุญแจเมืองแกพระเยซูมอบกุญแจเมืองแก  St. Peter St. Peter 

(The Delivery of the Keys)  Fresco(The Delivery of the Keys)  Fresco, , คค..ศศ.. 14821482  วิหารวิหารซิสทีนซิสทีน    โรมโรม



พระเยซูมอบกุญแจเมอืงแกพระเยซูมอบกุญแจเมอืงแก  St. PeterSt. Peter

St. PeterSt. Peter  หรืออีกชื่อวาไซมอนหรืออีกชื่อวาไซมอน  เปนชาวประมงในแควนกาลิลีเปนชาวประมงในแควนกาลิลี
และมีนองชายเปนนักบุญชื่อและมีนองชายเปนนักบุญชื่อแอนดรูวแอนดรูว  ซึ่งไดพบกับพระเยซูขณะที่ซึ่งไดพบกับพระเยซูขณะที่
พระองคทรงดําเนินอยูริมพระองคทรงดําเนินอยูริมทะเลสาปทะเลสาปซึ่งสองพี่นองกําลังทอดแหอยูซึ่งสองพี่นองกําลังทอดแหอยู  แลวแลว
พระองคชวนใหตามพระองคไปทอดแหมนุษยพระองคชวนใหตามพระองคไปทอดแหมนุษย  และไดกลาวไววาและไดกลาวไววา  ““เจาเจา
คือปคือปเตอรเตอร  และบนศิลานี้เราจะและบนศิลานี้เราจะสรางศาสรางศาสนจักรของเราสนจักรของเรา  ประตูนรกจะไมประตูนรกจะไม
มีวันมีวันเอาชนะศาเอาชนะศาสนจักรไดสนจักรได  เราขอมอบกุญแจแหงอาณาจักรสวรรคแกเราขอมอบกุญแจแหงอาณาจักรสวรรคแก
เจาเจา””
ภาพเขียนมักจะเปนการถือกุญแจสวรรคซึ่งไดรับมอบจากพระเยซูภาพเขียนมักจะเปนการถือกุญแจสวรรคซึ่งไดรับมอบจากพระเยซู



กิเบอรตีกิเบอรตี  (Lorenz (Lorenz GhibertiGhiberti))
13781378--14551455

ชาวชาวฟลอเรนซฟลอเรนซโดยชนะเลิศการออกแบบภาพประดับบานประตูโดยชนะเลิศการออกแบบภาพประดับบานประตู  ชื่อชื่อ
ประตูสวรรคประตูสวรรค  
การเสียสละของอีสัคการเสียสละของอีสัค  



กิเบอรตีกิเบอรตี  (Lorenz (Lorenz GhibertiGhiberti))

1378 1378 –– 14551455 ชาวชาวฟลอเรนซฟลอเรนซ  
ประตูสวรรคประตูสวรรค  (Paradise(Paradise’’s s 

door)door)  ติดตั้งอยูทางทิศติดตั้งอยูทางทิศ
ตะวันออกของสถานที่เจิมตะวันออกของสถานที่เจิม
น้ํามนตน้ํามนต  คค..ศศ.. 14251425 –– 5252

สูงสูง  1818  ฟุตฟุต  66  นิ้วนิ้ว



การสังเวยของอีสัคการสังเวยของอีสัค  หรือไอหรือไอแซกแซก  กวางกวาง  2121  นิ้วนิ้ว  ยาวยาว  1717 ½½  นิ้วนิ้ว  
โดยโดย  กิเบอรตีกิเบอรตี



การสังเวยของไอการสังเวยของไอแซกแซก  

เปนการทีพ่ระเจาลองใจอบัเปนการทีพ่ระเจาลองใจอบัราฮัมราฮัมบิดาของไอบิดาของไอแซกแซก  เปนการถวายบุตรชายเปนการถวายบุตรชาย
เปนพลีเปนพลี
ชวงขณะที่อับชวงขณะที่อับราฮัมราฮัมจะลงมือฆาไอจะลงมือฆาไอแซกแซกนั้นนั้น  พระเจาก็เขามาหามพรอมพระเจาก็เขามาหามพรอม
ตรัสวาตรัสวา  รูแลววาเจายําเกรงพระเจารูแลววาเจายําเกรงพระเจา



กิเบอรตีกิเบอรตี      บางสวนของประตูสวรรคบางสวนของประตูสวรรค



กิเบอรตีกิเบอรตี    บางสวนของประตูสวรรคบางสวนของประตูสวรรค



โดนาโดนาแตลโลแตลโล  ((DonatelloDonatello)) 1386 1386 –– 14661466  ชาวชาวฟลอเรนซฟลอเรนซ

เคยฝกงานกับกิเบอรเคยฝกงานกับกิเบอรตี้ตี้
หลอหลอ  DavidDavid ((เปนลอยตัวรูปแรกของยุโรปเปนลอยตัวรูปแรกของยุโรป))
ไมแกะสลักไมแกะสลัก  นกับญุหญิงแมกดาเลนนกับญุหญิงแมกดาเลน  



โดนาโดนาแตลโลแตลโล  ((DonatelloDonatello)) 1386 1386 –– 14661466  ชาวชาวฟลอเรนซฟลอเรนซ  

St.Mark 1411 – 13

หินออน สูง 7 ฟุต 9 นิ้ว
St.George 1415 – 17        
สูง 6 ฟุต 10 นิ้ว



St.Mark
เปนหนึ่งในอัครธรรมทูตที่เขียนเปนหนึ่งในอัครธรรมทูตที่เขียนพระวรพระวรสารที่มีสารที่มี  ๔๔  ทานคือทานคือ
นักบุญนักบุญแมตแมตทิวทิว  มารกมารก  ลุกลุก  และจอหนและจอหน  
นักบุญมารกเปนเพื่อนกับนักบุญนักบุญมารกเปนเพื่อนกับนักบุญปอลปอล  ไดรวมเดินทางไปเผยแพรศาสนาไดรวมเดินทางไปเผยแพรศาสนา
ยังตางแดนดวยกันยังตางแดนดวยกัน  
เดินทางไปโรมกับนักบุญปเดินทางไปโรมกับนักบุญปเตอรเตอรและไดและไดเขียนวรเขียนวรสารจากคําบอกเลาของปสารจากคําบอกเลาของป
เตอรเตอร  จึงมีปากกาจึงมีปากกาและวรและวรสารในมือของทานสารในมือของทาน  กอนเดินทางไปเผยแพรยังกอนเดินทางไปเผยแพรยัง
พื้นที่หางไกลตางๆพื้นที่หางไกลตางๆ  เชนเชน  ลิเบียลิเบีย  อเล็กอเล็กซานเดซานเดรียรีย  หลังเสียชีวิตลูกเรือหลังเสียชีวิตลูกเรือ
ชาวเวนิสชาวเวนิสนําทานนําทานกลับเวนิสกลับเวนิส  และรับทานเปนนักบุญประจําเมืองและรับทานเปนนักบุญประจําเมือง
สัญลักษณคือสัญลักษณคือ  สิงโตมีปกและสิงโตมีปกและเปนสัยลักษณเวเปนสัยลักษณเวนินิสดวยสดวย



St.George
เกิดในครอบครัวชาวคริสตในครสิตศตวรรษที่เกิดในครอบครัวชาวคริสตในครสิตศตวรรษที่  ๒๒  กอนสมัยจักรพรรดิกอนสมัยจักรพรรดิ
คอนสคอนสแตนแตนตินติน  
เปนตัวแทนแหงชัยชนะเหนือความถูกตองเปนตัวแทนแหงชัยชนะเหนือความถูกตอง  เหนือความชั่วรายและความเหนือความชั่วรายและความ
กดขี่กดขี่
ตํานานกลาวถึงมังกรรายที่มาสถิตในบึงซึ่งผูคนตองเสี่ยงทายหญิงสาตํานานกลาวถึงมังกรรายที่มาสถิตในบึงซึ่งผูคนตองเสี่ยงทายหญิงสาวว
ไปสังเวยไปสังเวย  จนถึงคราวพระธิดาของกษัตรยิจนถึงคราวพระธิดาของกษัตรยิ
นักบุญนักบุญจอรจจอรจไดเขาชวยในนามพระคริสตดวยการทําเครื่องหมายกางเขนไดเขาชวยในนามพระคริสตดวยการทําเครื่องหมายกางเขน
เขาตอสูเขาตอสู  แลวใชหอกตึงมังกรไวกับพื้นแลวใชหอกตึงมังกรไวกับพื้น  แลวใชดาบสังหารมังกรสําเร็จแลวใชดาบสังหารมังกรสําเร็จ
เปนนักบุญผูพิทักษอังกฤษเปนนักบุญผูพิทักษอังกฤษ  
ชอบสวมเสื้อเกราะชอบสวมเสื้อเกราะ  ถือหอกที่หักคามือถือหอกที่หักคามือ  ดาบและโลดาบและโล



ดาวิดดาวิด  (David)(David)  โดยโดย  โดนาโดนาแตลโลแตลโล  
  บรอนสบรอนส  สูงสูง  6262 ¼¼  นิ้วนิ้ว    

14251425 –– 3030
ฟลอเรนซฟลอเรนซ



ดาวิดดาวิด  (David)(David)

  ในพระคัมภีรในพระคัมภีร ยิวยิวหรือภาคหรือภาคพันธพันธสัญญาเดิมสัญญาเดิม  กลาวถึงบรรพบุรุษของกลาวถึงบรรพบุรุษของ
ชาวยิวชาวยิว  และพระเจากับและพระเจากับชาวยิวชาวยิว  ซึ่งตองอพยพหาที่อยูที่ถาวรในบริเวณซึ่งตองอพยพหาที่อยูที่ถาวรในบริเวณ
เมโสเมโสโปเตเมียไปถึงปาเลสไตนโปเตเมียไปถึงปาเลสไตน  ซึ่งบางชวงเกิดแหงแลงจึงอพยพเขาไปซึ่งบางชวงเกิดแหงแลงจึงอพยพเขาไป
อาศัยอยูอาศัยอยูในอิปตในอิปต  แลวถูกขับไลออกจากอียิปตแลวถูกขับไลออกจากอียิปต  รอนแรมไปยังปาเลสไตนรอนแรมไปยังปาเลสไตน
ซึ่งพระเจาสัญญาวาจะมอบใหซึ่งพระเจาสัญญาวาจะมอบให  โดยมีโมเสสเปนผูนําจนเสียชีวิตกอนที่โดยมีโมเสสเปนผูนําจนเสียชีวิตกอนที่
จะสําเร็จจะสําเร็จ
  ดาวิดดาวิด  เปนผูที่สามารถเอาชนะเปนผูที่สามารถเอาชนะพวกฟลิสเตียพวกฟลิสเตียไดได  โดยชนะโกไลโดยชนะโกไลแอทแอท

( ( GoliathGoliath ))ไดในสมัยกษัตริยซาไดในสมัยกษัตริยซาอูลอูล  และตอมาไดเปนกษัตริยและตอมาไดเปนกษัตริย((และมีโอรสและมีโอรส
คือโซโลมอนคือโซโลมอน))  ไดขยายอาณาเขตออกไปไดกวางขวางและสถาปนากรุงเยไดขยายอาณาเขตออกไปไดกวางขวางและสถาปนากรุงเย
รูซาเลมเปนเมืองหลวงของอิสราเอลและศูนยกลางศาสนารูซาเลมเปนเมืองหลวงของอิสราเอลและศูนยกลางศาสนา



ดาวิดดาวิด  (David) (David) กับโกไลกับโกไลแอทแอท

เปนการตอสูระหวางดาวิดกับโกไลเปนการตอสูระหวางดาวิดกับโกไลแอทแอท  ยอดนักรบยอดนักรบของฟของฟนินิเซียเซีย  
กลาววากลาววา  ดาวิดลวงเขาไปในยามดาวิดลวงเขาไปในยาม  หยิบหินออกมากอนหนึ่งหยิบหินออกมากอนหนึ่ง  ใชเชือกยิงใชเชือกยิง
หินนั้นใสหนาผากหินนั้นใสหนาผากนักรบฟลิสเตียนักรบฟลิสเตีย  แตดาวิดไมมีดาบในมือแตดาวิดไมมีดาบในมือ  จึงวิ่งไปจึงวิ่งไป
เหยียบโกไลเหยียบโกไลแอทแอทไวไว  แลวฉวยดาบของเขาแลวฉวยดาบของเขา  ชักออกจากฝกบั่นคอเขาดวยชักออกจากฝกบั่นคอเขาดวย
ดาบนั้นดาบนั้น



แมแมรีรี  แมกดาเลนแมกดาเลน  (Mary (Mary 

Magdalene)Magdalene)  โดยโดย  โดนาโดนาแตลโลแตลโล    
ไมแกะไมแกะ  คค..ศศ.1440.1440  หลีกหนีความหลีกหนีความ
งามสงาของยุคคลาสงามสงาของยุคคลาสสิคสิค  แสดงแสดง
ภาพใหมีลักษณะรุนแรงภาพใหมีลักษณะรุนแรง  มีความมีความ
นาเกลียดนาเกลียด  ใหเหน็วาใหเหน็วา  รางกายเปนรางกายเปน
เพียงเปลือกที่ไรแกนสารเพียงเปลือกที่ไรแกนสาร  มีไวเพื่อมีไวเพื่อ

หอหุมวิญญาณอมตะหอหุมวิญญาณอมตะ



แมแมรีรี  แมกดาเลนแมกดาเลน  ((St.MarySt.Mary Magdalene)Magdalene)

เปนนักบุญคนบาปผูกลับใจเปนนักบุญคนบาปผูกลับใจ  และไดรับการอภัยเพราะศรัทธาตอพระและไดรับการอภัยเพราะศรัทธาตอพระ
คริสตคริสต  ไดติดตามพระองคไปจนถึงคัลวารีและร่ําไหที่ฐานไมกางเขนไดติดตามพระองคไปจนถึงคัลวารีและร่ําไหที่ฐานไมกางเขน  
เปนพยานในการฝงศพพระคริสตเปนพยานในการฝงศพพระคริสต
เครื่องหมายของเธอคือตลับน้ําหอมเครื่องหมายของเธอคือตลับน้ําหอม  ซึ่งใชซึ่งใชชะโลมชะโลมพระบาทหลังจากที่ใชพระบาทหลังจากที่ใช
น้ําตาลางพระบาทและใชเสนผมเช็ดใหแหงกอนน้ําตาลางพระบาทและใชเสนผมเช็ดใหแหงกอน



โดนาโดนาแตลโลแตลโล    

งานเลี้ยงของกษัตริยแฮรอดงานเลี้ยงของกษัตริยแฮรอด
((The Feast of The Feast of HarodHarod ) () (Guilt Guilt 

BronzeBronze)) 23 23 ½½  นิ้วนิ้ว  C.1425C.1425



โดนาโดนาแตลโลแตลโล    

  งานเลี้ยงของกษตัริยแฮรอดงานเลี้ยงของกษตัริยแฮรอด  ((The Feast of The Feast of HarodHarod)  )  23 23 ½½  นิ้วนิ้ว  C.1425C.1425

งานเลี้ยงเนื่องในโอกาสคลายวันประสตูิของกษัตริยแฮรอดงานเลี้ยงเนื่องในโอกาสคลายวันประสตูิของกษัตริยแฮรอด    โดยมซีาโลเมโดยมซีาโลเม  ธิดาธิดา
ของของเฮโลดิอัสเฮโลดิอัสรายรําตอหนาพระทีน่ั่งรายรําตอหนาพระทีน่ั่ง  กษัตริยแฮรอดกษัตริยแฮรอด  ทรงพอทรงพอพระทัยพระทัยมากมาก  ทรงทรง
สัญญาวาจะใหทกุอยางที่ขอสัญญาวาจะใหทกุอยางที่ขอ  ซาโลเมจึงไปถามมารดาวาจะใหขออะไรซาโลเมจึงไปถามมารดาวาจะใหขออะไร  เฮโลดิอัสเฮโลดิอัสจึงจึง
บอกวาบอกวา  ใหขอหัวของจอหนแบบใหขอหัวของจอหนแบบติสติส  เพราะไดกลาวโทษกษัตริยแฮรอดเพราะไดกลาวโทษกษัตริยแฮรอด  วาทรงวาทรง
แตงงานกับแตงงานกับเฮโลดิอัสเฮโลดิอัส  พระชายามายของพระเชษฐาซึ่งเปนความผิดตามหลักพระชายามายของพระเชษฐาซึ่งเปนความผิดตามหลัก
ศาสนาศาสนา  แตแฮรอดทรงหวั่นเกรงเพราะรูวาจอหนเปนคนทรงศีลและเปนผูชอบแตแฮรอดทรงหวั่นเกรงเพราะรูวาจอหนเปนคนทรงศีลและเปนผูชอบ
ธรรมธรรม



รอบบิอารอบบิอา  (Luca (Luca delladella RobbiaRobbia)) 1400 1400 –– 14821482

เปนผูที่ทดลองคนควาทําประติมากรรมเครื่องเคลือบดินเผามาใชในงานเปนผูที่ทดลองคนควาทําประติมากรรมเครื่องเคลือบดินเผามาใชในงาน
ประติมากรรมประติมากรรม
เรื่องราวที่นิยมทํามากเรื่องราวที่นิยมทํามาก



รอบบอิารอบบอิา  (Luca (Luca delladella RobbiaRobbia) ) 

นักรองประสานเสียงนักรองประสานเสียง    
1400 1400 –– 14821482

วัดเมืองวัดเมืองฟลอเรนซฟลอเรนซ



รอบบอิารอบบอิา  
พระแมกับพระบุตรพระแมกับพระบุตร  
  เครื่องเคลือบดินเผาเครื่องเคลือบดินเผา



เวอรอคคิเวอรอคคิโอโอ  (Andrea del (Andrea del VerrocchioVerrocchio)) 1435 1435 –– 14881488

ศิษยโดนาศิษยโดนาแตลโลแตลโล
มีความสามารถทั้งประติมากรรมมีความสามารถทั้งประติมากรรม  และจิตรกรรมและจิตรกรรม
เปนครูของเปนครูของดาวินดาวินชีชี
สวนมากทํางานใหกับสกุลสวนมากทํางานใหกับสกุลเมดิเมดิชีชี  หรือเปนศิลปนในราชสํานักหรือเปนศิลปนในราชสํานัก



เวอรอคคิเวอรอคคิโอโอ

พิธีแบบติสมของพระเยซู 
(The Baptism 0f Christ) 

ค.ศ. 1475



พิธีรับศีลลางของพระคริสต (The Baptism 0f Christ)

--เปนการรับศีลลางของพระคริสตเปนการรับศีลลางของพระคริสต  ขณะที่จอหนแบบขณะที่จอหนแบบติสตติสตกําลังเทศนาสั่งกําลังเทศนาสั่ง
สอนผูคนสอนผูคนในถิ่นกันดาลแถบลิเดีย ก็มีการพยากรณของการเสด็จมาของ
พระมหาไถ มีผูติดตามเสด็จเปนจํานวนมาก พระเยซูเสด็จมายังแมน้ํา
จอรแดนเพื่อรับศีลลาง เมื่อรับแลวเสด็จขึ้นจากน้ํา ทองฟาก็เปด ทรง
เห็นพระจิตลอยมาในรูปนกพิราบมาสูพระองค



พิธีแบบพิธีแบบติสมติสมของพระเยซูของพระเยซู  
(The Baptism 0f Christ)(The Baptism 0f Christ)  

คค..ศศ.. 14751475
ภาพนางฟาซายมือเขียนภาพนางฟาซายมือเขียน

โดยโดย  ดาดา  วินวินชีชี



เวอรอคคิเวอรอคคิโอโอ    
โทโทเปยสเปยสและนางฟาและนางฟา



โทโทเปยสเปยสและนางฟาและนางฟา

โทโทเปยสเปยส  เปนลูกโทบิตซึ่งมีปญหาเกี่ยวกับโรคทางตาเปนลูกโทบิตซึ่งมีปญหาเกี่ยวกับโรคทางตา  จึงใหโทจึงใหโทเปยสเปยสเดนิทางไปเก็บเดนิทางไปเก็บ
เงินที่เงินที่มีเดียมีเดียพรอมกับสุนขัพรอมกับสุนขั  ขณะเดินทางพบขณะเดินทางพบเทวเทวทูตทูตราฟาเอลราฟาเอล  เดินทางไปเปนเพื่อนเดินทางไปเปนเพื่อน
จนถึงแมน้ําจนถึงแมน้ําไทกริสไทกริส  ไดจับปลาขึ้นมาเปนอาหารไดจับปลาขึ้นมาเปนอาหาร  แลวไดรับคําแนะนําใหเก็บน้าํดีแลวไดรับคําแนะนําใหเก็บน้าํดี
ปลามาแตะผูปวยจะหายปลามาแตะผูปวยจะหาย  เมื่อเก็บเงินแลวเดินทางกลับมารักษาพอและหญิงคนรักเมื่อเก็บเงินแลวเดินทางกลับมารักษาพอและหญิงคนรัก
ดวยดีปลาจนหายดวยดีปลาจนหาย



เวอรอคคิเวอรอคคิโอโอ  
DavidDavid

บรอนสบรอนส    สูงสูง  55  ฟุตฟุต  22 ½½  
นิ้วนิ้ว    ฟลอเรนซฟลอเรนซ



  เวอรอคคิเวอรอคคิโอโอ  อนุสาวรียทรงอนุสาวรียทรง
มามา  ของของ  คอลคอลลีลีโอนีโอนี    คค..ศศ..
14831483 –– 8888 บรอนสบรอนส    
สูงสูง  1313  ฟุตฟุต    เวเวนิชนิช



สถาปตยกรรมสถาปตยกรรม



บรูเนลเลบรูเนลเลสกีสกี  ((FillippoFillippo didi Ser Ser BruenellesghiBruenellesghi))

1377 1377 –– 14461446



บรูเนลเลบรูเนลเลสกีสกี  ((FillippoFillippo didi Ser Ser BruenellesghiBruenellesghi))

1377 1377 –– 14461446  โดมใหญของโบสถโดมใหญของโบสถ  เมืองเมืองฟลอเรนซฟลอเรนซ  C. 1420 C. 1420 -- 14361436



โดมโบสถโดมโบสถ  เมืองเมืองฟลอเรนซฟลอเรนซ



โดมโบสถโดมโบสถ  เมืองเมืองฟลอเรนซฟลอเรนซ



ภายในโดมใหญภายในโดมใหญ  ฟลอเรนซฟลอเรนซ  คาธรีดาลคาธรีดาล



อัลอัลเบอรตีเบอรตี  
(Leone Battista (Leone Battista AlbertiAlberti))

(( 1403 1403 –– 1492)1492)



อัลอัลเบอรตีเบอรตี  
(Leone Battista (Leone Battista 

AlbertiAlberti))  พระราชวังพระราชวัง  
พาลาสพาลาสโซโซ  รูรูเชลลาอิเชลลาอิ  
คค..ศศ.1446.1446 –– 5151

ฟลอเรนซฟลอเรนซ



อัลอัลเบอรตีเบอรตี  
วัดอัลดวัดอัลดรีอารีอา    
คค..ศศ.1451.1451



โบสถโบสถ  ซานตาซานตา  มารีอามารีอา  โนโนเวลเวลลาลา    คค..ศศ.. 14561456 ฟลอเรนซฟลอเรนซ  



ไมไมเคิลรอสเคิลรอสโซโซ  ((MichelossoMichelosso, 1398 , 1398 –– 1472)1472)

สถาปนิกที่สถาปนิกที่  โคสิโมโคสิโม  เดเด  เมดิเมดิชีชี  โปรดปรานที่สุดโปรดปรานที่สุด  
ออกแบบพระราชวังออกแบบพระราชวัง  เมดิเมดิชีชี  ––  ริคคารริคคารดีดี  (Medici (Medici –– RiccardiRiccardi

Palace)Palace)  คค..ศศ.. 14441444 -- 14591459



ไมไมเคิลลอสเคิลลอสโซโซ  
((MichelozzoMichelozzo))

คค..ศศ..1396 1396 –– 14721472




